RECEIVER FACING CUTTER & PILOTS - BROWNELLS 1" RECEIVER
FACING PILOT

Trues The Receiver Face For A Highly Accurate Rifle; Eliminates Lathe
Work

Hardened steel cutter and pilots provide the perfect combo for accurizing
Remington 700 and AR-15 actions without a lathe. Large, 1¥2" diameter cutter
squares the receiver face to the boltway for precise mating to the barrel. Twelve,
90° flutes deliver even pressure and a smooth, chatter-free cut when used with
Brownells Muzzle Facing & Chamfering T-Handle, shown below, or our Drill
Chuck Adaptor. .700” diameter pilot fits factory-original, Remington 700 receivers.

Attributes

Name: BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080000195

Mfr. No.:

Make: Universal Rifles

Model: -

Delivery weight: 0.204kg

UPC: 050806005716

Item details

Made in USA
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RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Danke, dass du dich fiir den RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING
PILOT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Remington 700 und AR15 Aktionen ohne die
Notwendigkeit einer Drehmaschine zu prézisieren. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewabhrleisten, lies bitte
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen verstehst, bevor du das Produkt verwendest.

Trage Schutzausriistung wie Schutzbrillen und Handschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriife regelméaRig den Cutter und die Piloten auf Abnutzung oder Beschéadigung vor jeder Verwendung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschédigt ist oder wenn Komponenten fehlen.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften zur Verwendung von Werkzeugen und Geréaten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Sichere das Werkstuick immer ordnungsgemaf, bevor du den Cutter verwendest, um Bewegungen zu

verhindern.

Vermeide lockere Kleidung und Schmuck, die sich im Werkzeug verfangen kénnten.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Ube keinen GibermaRigen Druck aus; lass das Werkzeug die Arbeit erledigen, um Briiche zu vermeiden.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand im unmittelbaren Bereich befindet, wéhrend

du den Cutter verwendest.

® Wenn du wahrend der Verwendung des Werkzeugs ungewohnliche Gerdausche oder Vibrationen bemerkst,
stoppe sofort und Uberprife es auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.
® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.

2. Installation:

® Befestige den Cutter sicher am kompatiblen Werkzeug (z.B. Brownells Muzzle Facing &amp;
Chamfering TGriff oder BohrfutterAdapter).
® Stelle sicher, dass der Cutter richtig ausgerichtet und vor der Benutzung festgezogen ist.

3. Nutzung:

® Positioniere den Empfanger sicher in einem Schraubstock oder einem ahnlichen Haltevorrichtung.

® Setze den .700” Durchmesser Piloten in den Empfanger ein.

® Beginne mit dem Schneiden, indem du leichten Druck ausibst und ein gleichmaRiges Tempo
beibehaltst.

® Nutze die zwolf 90° Fléten, um einen gleichméRigen Schnitt zu erzielen; vermeide Ubermafigen Druck.

* Uberpriife regelméRig den Schnitt, um die Genauigkeit sicherzustellen, und passe bei Bedarf an.

4. Nach der Nutzung:

® Reinige den Cutter und die Piloten nach der Nutzung, um Rickstande oder Ablagerungen zu entfernen.
® Bewahre das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften.
® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt ist oder gefahrliche Materialien

enthalt.
® Ziehe in Betracht, Komponenten wo méglich zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktdaten
des Herstellers, die auf der Verpackung oder in der Produktdokumentation angegeben sind.

Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere
obersten Prioritaten.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING
PILOT. This product is designed to help accurize Remington 700 and AR15 actions without the need for a lathe. To
ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that you understand all instructions before using the product.

Use protective gear such as safety glasses and gloves to prevent injury.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the cutter and pilots for wear or damage before each use.
Do not use the product if it is damaged or if any components are missing.
Follow all local regulations regarding the use of tools and equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Always secure the workpiece properly before using the cutter to prevent movement.

Avoid loose clothing and jewelry that may get caught in the tool.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free from distractions.

Do not apply excessive force; let the tool do the work to avoid breakage.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the immediate area while you are using the cutter.
If you experience any unusual noise or vibration while using the tool, stop immediately and inspect it for
issues.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting.
® Ensure the work area is clean and organized.

Installation:

® Attach the cutter securely to the compatible tool (e.g., Brownells Muzzle Facing &amp; Chamfering
THandle or Drill Chuck Adaptor).
® Ensure the cutter is properly aligned and tightened before use.

Usage:

Position the receiver securely in a vice or similar holding device.

Insert the .700” diameter pilot into the receiver.

Begin cutting by applying light pressure and maintaining a steady pace.
Use the twelve 90° flutes to achieve an even cut; avoid excessive force.
Periodically check the cut to ensure accuracy and adjust as needed.

PostUsage:

® Clean the cutter and pilots after use to remove any debris or residue.
® Store the product in a dry, secure location away from children.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or contains hazardous materials.
® Consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety or usage of this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging or product documentation.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL
CORTADOR Y PILOTOS DE CARA DEL RECEPTOR
BROWNELLS DE 1"

Introduccion

Gracias por elegir el CORTADOR Y PILOTOS DE CARA DEL RECEPTOR BROWNELLS DE 1". Este producto esta
disefiado para ayudar a mejorar la precision de las acciones Remington 700 y AR15 sin necesidad de un torno. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue estas instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Usa equipo de proteccién como gafas de seguridad y guantes para prevenir lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el cortador y los pilotos en busca de desgaste o dafios antes de cada uso.
No uses el producto si estd dafiado o si faltan componentes.

Cumple con todas las regulaciones locales respecto al uso de herramientas y equipos.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre sujeta adecuadamente la pieza de trabajo antes de usar el cortador para evitar movimientos.

Evita prendas sueltas y joyas que puedan engancharse en la herramienta.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.

No apliques fuerza excesiva; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar roturas.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de que no haya nadie en el area inmediata mientras usas el
cortador.

® Si experimentas algun ruido o vibracion inusual mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
revisa si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.
® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y organizada.

2. Instalacion:

® Conecta el cortador de manera segura a la herramienta compatible (por ejemplo, el THandle de
Facetado y Chaflanado de Brownells o el Adaptador de Chuck de Taladro).
® Asegurate de que el cortador esté correctamente alineado y apretado antes de usarlo.

3. Uso:
® Posiciona el receptor de manera segura en un tornillo de banco o dispositivo de sujecion similar.
® |nserta el piloto de .700” de diametro en el receptor.
® Comienza a cortar aplicando una ligera presién y manteniendo un ritmo constante.
® Usa las doce flautas de 90° para lograr un corte uniforme; evita la fuerza excesiva.
® Revisa periddicamente el corte para asegurar la precision y ajusta segln sea necesario.
4. Postuso:

® Limpia el cortador y los pilotos después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
® Guarda el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica normal si esta dafiado o contiene materiales peligrosos.

® Considera reciclar los componentes siempre que sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud respecto a la seguridad o uso de este producto, por favor consulta la informacion
de contacto del fabricante que se proporciona en el empaque o documentacién del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfaccién son nuestras principales
prioridades.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Instructions de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT.

Ce produit est congu pour améliorer la précision des actions Remington 700 et AR15 sans avoir besoin d'un tour.
Pour garantir une utilisation sdre et efficace, veuillez lire et suivre attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez un équipement de protection tel que des lunettes de sécurité et des gants pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le cutter et les pilotes pour détecter l'usure ou les dommages avant chaque
utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou si des composants sont manguants.

Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation des outils et des équipements.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Fixez toujours correctement la piece a travailler avant d'utiliser le cutter pour éviter tout mouvement.
Evitez les vétements amples et les bijoux qui pourraient se coincer dans l'outil.

Assurezvous que la zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.

N'appliquez pas une force excessive; laissez I'outil faire le travail pour éviter la casse.

Soyez conscient de votre environnement et assurezvous gqu'aucune personne ne se trouve dans la zone
immédiate pendant que vous utilisez le cutter.

Si vous entendez un bruit ou ressentez une vibration inhabituelle pendant I'utilisation de I'outil, arrétez
immédiatement et inspectezle pour détecter des problémes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Rassemblez tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.
® Assurezvous que la zone de travail est propre et organisée.

Installation :

® Fixez le cutter de maniére sécurisée a I'outil compatible (par exemple, la poignée T de Brownells pour

le fraisage et le chanfreinage ou I'adaptateur de mandrin).
® Assurezvous que le cutter est correctement aligné et serré avant utilisation.

Utilisation :

Positionnez le récepteur de maniere sécurisée dans un étau ou un dispositif de maintien similaire.
Insérez le pilote de diamétre .700” dans le récepteur.

Commencez a couper en appliquant une Iégére pression et en maintenant un rythme constant.
Utilisez les douze cannelures a 90° pour obtenir une coupe uniforme; évitez la force excessive.
Vérifiez périodiquement la coupe pour garantir I'exactitude et ajustez si nécessaire.

Apres Utilisation :

* Nettoyez le cutter et les pilotes apres utilisation pour enlever les débris ou résidus.
® Rangez le produit dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.

®* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou contient des matériaux
dangereux.

® Envisagez de recycler les composants lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités absolues.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER IL CUTTER E | PILOTI
IN FACCIA AL RICEVITORE BROWNELLS 1"

Introduzione

Grazie per aver scelto il CUTTER E | PILOTI IN FACCIA AL RICEVITORE BROWNELLS 1". Questo prodotto &
progettato per aiutare a migliorare I'accuratezza delle azioni Remington 700 e AR15 senza la necessita di un tornio.
Per garantire un uso sicuro ed efficace, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza dispositivi di protezione come occhiali di sicurezza e guanti per prevenire infortuni.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il cutter e i piloti per usura o danni prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se mancano componenti.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di strumenti e attrezzature.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Assicurati sempre di fissare correttamente il pezzo di lavoro prima di utilizzare il cutter per prevenire
movimenti.

Evita abiti larghi e gioielli che potrebbero rimanere impigliati nello strumento.

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.

Non applicare una forza eccessiva, lascia che lo strumento faccia il lavoro per evitare rotture.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nell'area immediata mentre utilizzi il
cutter.

Se noti rumori o vibrazioni insolite mentre utilizzi lo strumento, fermati immediatamente e ispeziona per
eventuali problemi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

2.

3.

4.

Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.
® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e organizzata.

Installazione:

® Fissa il cutter in modo sicuro allo strumento compatibile (ad es. Brownells Muzzle Facing &amp;
Chamfering THandle o Drill Chuck Adaptor).
® Assicurati che il cutter sia correttamente allineato e serrato prima dell'uso.

Uso:
® Posiziona il ricevitore in modo sicuro in una morsa o in un dispositivo di supporto simile.
® |Inserisci il pilota di diametro .700” nel ricevitore.
® |nizia a tagliare applicando una leggera pressione e mantenendo un ritmo costante.
® Utilizza le dodici scanalature a 90° per ottenere un taglio uniforme; evita forze eccessive.
[ )

Controlla periodicamente il taglio per garantire l'accuratezza e apporta le modifiche necessarie.

PostUso:

® Pulisci il cutter e i piloti dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali se € danneggiato o contiene materiali pericolosi.
® Considera il riciclo dei componenti quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o l'uso di questo prodotto, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella documentazione del prodotto.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorita.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w precyzyjnym dopasowaniu akcji Remington 700 oraz AR15 bez
potrzeby uzywania tokarki. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze rozumiesz wszystkie instrukcje przed uzyciem produktu.

Uzywaj sprzetu ochronnego, takiego jak gogle ochronne i rekawice, aby zapobiec urazom.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj narzedzie tngce i piloty pod katem zuzycia lub uszkodzeh przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub jesli jakiekolwiek elementy sg brakujace.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia narzedzi i sprzetu.

Szczegéblne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze prawidtowo zabezpiecz element roboczy przed uzyciem narzedzia thacego, aby zapobiec ruchowi.
Unikaj luznej odziezy i bizuterii, ktére moga zosta¢ wciggniete w narzedzie.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.

Nie stosuj nadmiernej sity; pozwol narzedziu wykonac prace, aby unikng¢ ztamania.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bezposrednim sasiedztwie
podczas uzywania narzedzia tnacego.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe dzwieki lub wibracje podczas uzywania narzedzia, natychmiast
przestan i sprawdz je pod katem problemow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i zorganizowane.

2. Instalacja:

® Bezpiecznie przymocuj narzedzie tngce do kompatybilnego narzedzia (np. uchwyt T do wykonczenia
wylotow i fazowania Brownells lub adapter do wiertarki).
® Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest prawidtowo wyréwnane i dokrecone przed uzyciem.

3. Uzytkowanie:

Prawidtowo umies¢ odbiornik w imadle lub innym urzgdzeniu mocujgcym.

W6z pilot o Srednicy .700” do odbiornika.

Rozpocznij ciecie, stosujgc lekka presje i utrzymujac state tempo.

Uzyj dwunastu rowkéw 90° do uzyskania réwnego ciecia; unikaj nadmiernej sity.
Okresowo sprawdzaj ciecie, aby zapewni¢ doktadnos$c¢ i dostosuj w razie potrzeby.

4. Po Uzyciu:

® QOczys$¢ narzedzie tnace i piloty po uzyciu, aby usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia lub pozostatosci.
® Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony lub zawiera materiaty
niebezpieczne.

® Rozwaz recykling komponentoéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa lub uzytkowania tego produktu,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi na opakowaniu lub dokumentacji
produktu.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg naszymi najwyzszymi
priorytetami.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Remington 700 ja AR15 toimintojen tarkkuutta ilman sorvia.
Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd ymmarrat kaikki ohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Kayta suojaavaa varustusta, kuten suojalaseja ja hanskoja, vammojen estamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiliden ulottumattomissa.

Tarkista saannollisesti leikkuri ja pilotit kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista kaytt6a.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos jokin osa puuttuu.

Noudata kaikkia paikallisia sdant6ja tydkalujen ja laitteiden kaytossa.

Erityiset Turvatoimet Kayttoon

Varmista aina, etté tyopalikka on kunnolla kiinnitetty ennen leikkurin kayttéa liikkuvuuden estamiseksi.

Vélta |6ysia vaatteita ja koruja, jotka voivat jaada kiinni tydkaluihin.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja hairidtekijoista vapaa.

Ala kayta liiallista voimaa; anna tydkalun tehda ty valttaaksesi rikkoutumista.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole valittoméssa laheisyydessa, kun kaytat leikkuria.
Jos huomaat epatavallista &anta tai tarinaa tyokalua kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista se ongelmien varalta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1.

2.

3.

4.

Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.
® Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja jarjestetty.

Asennus:

® Kiinnita leikkuri tukevasti yhteensopivaan tydkaluun (esim. Brownells Muzzle Facing &amp; Chamfering
THandle tai Drill Chuck Adaptor).
® Varmista, etté leikkuri on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Kaytto:

Aseta vastaanotin tukevasti puristimeen tai vastaavaan pidikkeeseen.

Tyonna .700" halkaisijaltaan oleva pilotti vastaanottimeen.

Aloita leikkaaminen kevyella paineella ja pida tasainen vauhti.

Kayta kahtatoista 90° uritusta saavuttaaksesi tasaisen leikkauksen; valta liiallista voimaa.
Tarkista leikkaus saanndéllisesti varmistaaksesi tarkkuuden ja saada tarpeen mukaan.

Kayton jalkeen:

® Puhdista leikkuri ja pilotit kaytén jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
® Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

Havittamisohjeet



® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Harkitse komponenttien kierratysta, jos mahdollista.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita tdmén tuotteen turvallisuudesta tai kdytosta, viittaa valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotedokumentaatiossa.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT.
Denna produkt ar utformad for att hjalpa till att forbattra noggrannheten pad Remington 700 och AR15 atgarder utan
behov av en svarv. For att sdkerstélla sdker och effektiv anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du forstar alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand skyddsutrustning sasom skyddsglaségon och handskar for att forhindra skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet cutter och pilots for slitage eller skador fore varje anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om nagra komponenter saknas.

Folj alla lokala regler och foreskrifter angdende anvandning av verktyg och utrustning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Séakra alltid arbetsstycket ordentligt innan du anvénder cutter for att férhindra rorelse.

Undvik I6sa klader och smycken som kan fastna i verktyget.

Se till att arbetsomradet ar rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.

Tillampa inte Gverdrivet tryck; |at verktyget gora jobbet for att undvika brott.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i det omedelbara omradet nar du anvander
cutter.

Om du upplever nagot ovanligt ljud eller vibrationer under anvandning, sluta omedelbart och inspektera
verktyget for problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du borjar.
® Se till att arbetsomradet ar rent och organiserat.

Installation:

® Fast cutter sakert pa det kompatibla verktyget (t.ex. Brownells Muzzle Facing &amp; Chamfering
THandle eller Drill Chuck Adaptor).
® Se till att cutter ar korrekt justerad och atdragen fore anvandning.

Anvandning:

Placera mottagaren sakert i en skruvstock eller liknande héallanordning.

Satt in .700” diameter pilot i mottagaren.

Borja skara genom att applicera latt tryck och uppratthalla en jamn takt.

Anvand de tolv 90° fl6jtarna for att uppna en jamn skarning; undvik éverdrivet tryck.
Kontrollera periodiskt snittet for att sékerstélla noggrannhet och justera vid behov.

Efter anvdndning:

® Rengor cutter och pilots efter anvandning for att ta bort skréap eller rester.
® Forvara produkten pd en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallsanvisningar



® Kasta produkten enligt lokala foreskrifter.
® Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller innehaller farliga material.

* Overvag att atervinna komponenter dar det ar mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer ang&ende séakerheten eller anvandningen av denna produkt, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktinformation som anges pa forpackningen eller produktdokumentationen.

Tack for din uppmarksamhet p& dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och tillfredsstallelse &r vara hogsta
prioriteringar.



RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS
BROWNELLS 1" RECEIVER FACING PILOT
Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RECEIVER FACING CUTTER &amp; PILOTS BROWNELLS 1" RECEIVER FACING
PILOT. Tento produkt je navrzen tak, aby pomohl zlepSit pfesnost akci Remington 700 a AR15 bez potfeby
soustruhu. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouziti, prosim, peclivé si pfectéte a dodrzZujte tyto bezpecnostni
pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze rozumite vdem pokynlm pfed pouzitim produktu.

Pouzivejte ochranné pomdicky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, abyste predesli zranéni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte fezak a piloty na opotfebeni nebo posSkozeni pfed kazdym pouzitim.
Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo pokud chybi nékteré komponenty.

Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani nastrojl a zafizeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy spravné upevnéte pracovni kus pred pouzitim fezaku, abyste zabranili pohybu.

Vyhnéte se volnému obledeni a $perklim, které by se mohly zachytit v nastroji.

Zajistéte, aby byla pracovni plocha Cist4, dobfe osvétlend a bez rozptyleni.

Nepouzivejte nadmeérnou silu; nechte nastroj vykonat préaci, abyste se vyhnuli zlomeni.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v bezprostfedni blizkosti pfi pouzivani fezaku.
Pokud béhem pouzivani nastroje zaznamenéate jakykoli neobvykly hluk nebo vibrace, okamzité zastavte a
zkontrolujte nastroj na pfipadné problémy.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Pfiprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje a materialy pfed zahajenim.
® Uijistéte se, Ze je pracovni plocha Cistd a uspofadana.

2. Instalace:

® Pevné pfipevnéte fezak k kompatibilnimu nastroji (napf. Brownells Muzzle Facing &amp; Chamfering
THandle nebo Drill Chuck Adaptor).
® Ujistéte se, Ze je Ffezak spravné zarovnany a utaZzeny pfed pouZzitim.

3. Pouziti:

Upevnéte pfijimac bezpecné do svéraku nebo podobného drzaku.

Vlozte pilot o priméru .700” do pfijimace.

Zacnéte Fezat lehkym tlakem a udrzZujte stalé tempo.

Pouzijte dvanact 90° drédzek k dosazeni rovnomérného fezu; vyhnéte se nadmérné sile.
Pravidelné kontrolujte fez, abyste zajistili pfesnost, a pfipadné upravte.

4. Po pouziti:

® Po pouziti vyCistéte fezak a piloty, abyste odstranili veSkeré necistoty nebo zbytky.
® Ulozte produkt na suchém a bezpecném misté mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
® Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozen nebo obsahuje nebezpecné

materialy.
® Zvazte recyklaci komponent(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti nebo pouzivani tohoto produktu se prosim obratte na
kontaktni informace vyrobce uvedené na obalu nebo v dokumentaci produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k t&mto bezpecénostnim pokynlm. Vase bezpecénost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi
prioritami.



